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Categori/Category: Social/Cymdeithasol

Mudiad/Organisation: Caban y Pensiynwyr/Caban y Pensiynwyr

Man Gyfarfod/ Y Caban,,Llan Ffestiniog,,Gwynedd,

Meetina Place:

Amser/Times:

Dyddiadau/Days:

laith/Language: Dwyieithog/Bilingual Oedran/Ages: Al Ages/Pob oed

Cysylitiadau/Contacts:

Cyswilt/Contact: Enid Williams

Swyd/Position:

Cyfeiriad/Address: Y Caban,,Llan Ffestiniog,,Gwynedd,

Ffon/Phone: (01766) 762630 Ebost/E-mai  None/Dim

Cyswilt/Contact:

Swydd/Position:

Cyfeiriad/Address:

Ffon/Phone: E-bost/E-mail

Disgrifiad: Adeilad bychan ynghanol y pentref yw'r Caban. Mae'n addas ar gyfer cynnal pwyllgorau neu
nosweithiau coffi ar raddfa fechan. Codir tal rhesymol am ddefnyddio'r adeilad.

Description: The Caban is a small building in the centre of the village. It is suitable for committee meetings or
small scale coffee evenings. A reasonable charge is made for the use of the building.

Safwe/Website:
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Mudiad/Organisation:

Man Cyfarfod/
Meetina Place:

Amser/Times:
Dyddiadau/Days:

laith/Language:

Clwb Camera Blaenau Ffestiniog/Clwb Camera Blaenau Ffestiniog

Y Ganolfan,,,Blaenau Ffestiniog,Gwynedd,

Wednesday Evenings 7-9 September to April
Nos Fercher 7-9 Medi i Ebrill

Cymraeg/Welsh Oedran/Ages: /

Cysylitiadau/Contacts:

Cyswilt/Contact:

Helen Kelly Secretary

Swydd/Position:

Cyfeiriad/Address: Y Ganolfan,,,Blaenau Ffestiniog,Gwynedd,

Ffon/Phone: (01766) 514501 E-host/E-mail:

Gyswiit/Contact:

Swyd/Position:

Cyfeiriad/Address:

Ffon/Phone: E-bost/E-maik

Disgrifiad: We welcome all standards of photographers from beginers.There is plenty of experience among
the members to help to make the best use of their camera for those whoa are unsure. Welsh is
the language of the club but all are welcome. We hold practical evenin

Description: '‘Rydym yn croesawu pob safon o ffotograffwyr o ddechreuwyr. Mae digon o brofiad ymysg
aelodau'r clwb i helpu'r rhai sydd ddimn yn siwr sut i wneud y defnydd gorau o'r camera.Cymraeg
ydi iaith y clwb, ond 'rydym yn croesawu pawb i'r clwb. 'Rydym yn cynna

Safwe/Wehsite:
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Mudiad/Organisation: Clwb Peiriannau Gwau Blaenau/Blaenau Machine Knitting Club

Man Cyfarfod/ Y Ganolfan,,Blaenau Ffestiniog,,Gwynedd,

Meeting Place:

Amser/Times: 7.30pm - 9.30pm

Dyddiadau/Days: Thursdays - fortnightly/lau- bob pythefnos

laith/Language: Dwyieithog/Bilingual Oedran/Ages: Pawb/Everyone

Cysylltiadau/Contacts:

Cyswilt/Contact: Mrs W Walsh

Swydd/Position:

Cyfeiriad/Address: Y Ganolfan,,Blaenau Ffestiniog,,Gwynedd,

Ffon/Phone: (01766) 830955 Ehost/E-mail:  None/Dim

Gyswiit/Contact:

Swydd/Position:

Cyfeiriad/Address:

Fron/Phone: E-bost/E-mail:

Disgrifiad: Mae gennym ddau beiriant - 1 gyda ribiwr. Croeso i ddechreuwyr, ac mae gwersi un i un ar gael.
Mae gennym wlan ar werth a llyfrau i'w benthyg. Mae crefftau eraill hefyd ar gael. Tal £1.50 yn
cynnwys te a bisgedi.

Description: We have two machines - 1 with ribber. Beginners are welcome and can have a one to one tuition.
We also have yarn for sale and books on loan. Other crafts are also available. Charge £1.50 incl.
tea & biscuits..

Safwe/Wehsite:
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Mudiad/Organisation: Cylch Ti a Fi, Llan Ffestiniog/Cylch Ti a Fi, Llan Ffestiniog

Man Cyfarfod/ Neuadd y Pentref Llan Ffestiniog,,Ffestiniog,,Gwynedd,

Meeting Place:

Amser/Times:

Dyddiadau/Days:

laith/Language: Cymraeg/Welsh Oedran/Ages:  Plant oed 0-4/Cildren age 0-4

Gysylltiadau/Contacts:

Cyswilt/Contact: Tracey Griffiths

Swydd/Position:

Cyfeiriad/Address: Neuadd y Pentref Llan Ffestiniog,,Ffestiniog,,Gwynedd,

Ffon/Phone: E-bost/E-mail

Gyswiit/Contact:

Swyd/Position:

Cyfeiriad/Address:

Ffon/Phone: E-bost/E-maik

Disgrifiad: Cyfle i blant oed 0-4 oed ddod i gyfarfod ei gilydd gyda rhiant/ gwarchodwr. Siawns i chwarae,
teganau, gwaith crefft, storiau a chanu.

Description: Opportunity for children age 0-4 to meet to play and socialise accompanied by a parent - playing
and craft work, stories and singing in the medium of Welsh.

Safwe/Wehsite:
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Mudiad/Organisation: Cymdeithas Hanes Bro Cynfal/Cymdeithas Hanes Bro Cynfal

Man Cyfarfod/ Y Caban,,Llan Ffestiniog,,Gwynedd,

Meeting Place:

Amser/Times: 7.30pm

Dyddiadau/Days: 2nd Wednesday of the month /2il Nos Fercher y mis

laith/Language: Cymraeg/Welsh Oedran/Ages: /

Gysylitiadau/Contacts:

Cyswilt/Contact: John Howell

Swydd/Position:

Cyfeiriad/Address: Y Caban,,Llan Ffestiniog,, Gwynedd,

Ffon/Phone: (01766) 762577 Ehost/E-mail:  None/Dim

Gyswilt/Contact:

Swydd/Position:

Cyfeiriad/Address:

Ffon/Phone: Edost/E-mai

Disgrifiad: Cynhelir cyfarfodydd yn y Gymraeg dim darpariaeth cyfieithu ar y pryd. All meeting are in Welsh
without facilities for instantaneous translation.

Description: All meeting are in Welsh no simultaneous translation facilities.

Safwe/Wehsite:
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Mudiad/Organisation: Ffederasiwn Sefydliad y Merched Gwynedd / Meirionnydd/Gwynedd / Meirionnydd Federation of W

Man Gyfarfod/ Gwesty'r Llong,,Dolgellau,,Gwynedd,

Meeting Place:

Amser/Times: 10am - 4pm

Dyddiadau/Days: 3rd Monday of each month/3ydd Llun bob mis

laith/Language: Dwyieithog/Bilingual Oedran/Ages: Merched o bob oedran./Women of

Cysylltiadau/Contacts:

Cyswilt/Contact: Lonna Bradley

Swydd/Position:

Cyfeiriad/Address: Gwesty'r Llong,,Dolgellau,,Gwynedd,

Ffon/Phone: (01766) 762653 Ehost/E-mail:  None/Dim

Gyswiit/Contact:

Swyd/Position:

Cyfeiriad/Address:

Ffon/Phone: E-bost/E-maik

Disgrifiad: Hyrwyddo pwrpas mudiad y Wl ym Meirionnydd. Mae'n fudiad elusennol, anenwadol ac
amhleidiol, ac yn seiliedig ar ddelfrydau ysbrydol brawdgarwch, gwirionedd, goddefiad a
chyfiawnder, gyda diddordeb mewn hybu crefftau gwledig.

Description: To further the purpose of the WI movement in Meirionnydd. It is a charitable organisation, non
sectarian, and non party political and is based on the spiritual ideals of fellowship, truth, tolerance
and justice and interested in promoting rural crafts.

Safwe/Wehsite:
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Mudiad/Organisation: Llafar Bro ar dap/Llafar Bro on tape

Man Gyfarfod/ ,Bryn Eglwys, Trawsfynydd,,Gwynedd,

Meeting Place:

Amser/Times:

Dyddiadau/Days:

laith/Language: Cymraeg/Welsh Oedran/Ages:  /

Gysylltiadau/Contacts:

Cyswilt/Contact: Mrs A E Williams

Swydd/Position:

Cyfeiriad/Address: »»Gwynedd,

Ffon/Phone: (01766) 540436 Ebost/E-mail:.  alive@isgoedwilliams.fsnet.co.uk

Gyswilt/Contact: Nan Rowlands

Swyd/Position:

Gyfeiriad/Address: »»Gwynedd,

Ffon/Phone: E-bost/E-maik

Disgrifiad: Darperir tap o'r papur 'Llafar Bro' gan aelodau o Ferched y Wawr Llan Ffestiniog a Thrawsfynydd.
Pop cangen yn gwneud y gwaith yma yn ei thro ac yn wirfoddol ers ugain mlynedd. Darparwr -
Nan Rowlands, Y Glyn Ffestiniog.

Description:

Safwe/Wehsite:
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Mudiad/Organisation: Merched Y Wawr, Blaenau Ffestiniog/Merched Y Wawr, Blaenau Ffestiniog

Man Cyfarfod/ Y Ganolfan,,Blaenau Ffestiniog,,Gwynedd,

Meeting Place:

Amser/Times: 7.30pm

Dyddiadau/Days: 4th Monday evening of the month/4ydd Nos Lun o bob mis

laith/Language: Cymraeg/Welsh Oedran/Ages: /25 - 80

Gysylitiadau/Contacts:

Cyswilt/Contact: Mena Jones

Swydd/Position: Ysgrifennydd

Cyfeiriad/Address: Y Ganolfan,,Blaenau Ffestiniog,,Gwynedd,

Ffon/Phone: (01766) 831891 Ehost/E-mail:  None/Dim

Cyswilt/Contact: Megan Jones

Swydd/Position: Llywydd

Cyfeiriad/Address: Y Ganolfan Cymdeithasol,,,Blaenau Ffestiniog,Gwynedd,

Ffon/Phone: (01766) 830522 F-bost/E-mail:

Disgrifiad: Mudiad sy'n hyrwyddo yr iaith Gymraeg, addysg a'r diwylliant Gymreig. Mae'r mudiad yn
amhleidiol yn boliticaidd ac yn anelwadol yn grefyddol.

Description: An organisation to promote the welsh language, education and culture. The society is non party
political and non sectarian.

Safwe/Wehsite: www.merched-y-wawr.com.uk
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Mudiad/Organisation: Merched y Wawr, Llan Ffestiniog/Merched y Wawr, Llan Ffestiniog

Man Cyfarfod/ Neuadd Bentref, Llan Ffestiniog,, Gwynedd,

Meeting Place:

Amser/Times: 7.30pm

Dyddiadau/Days: First Tuesday evening of the month/Nos Fawrth 1af pob mis.

laith/Language: Cymraeg/Welsh Oedran/Ages: /25 - 80

Cysylltiadau/Contacts:

Cyswilt/Contact: lona Hywel

Swydd/Pesition: Llywydd / Chairperson

Cyfeiriad/Address: Neuadd Bentref,,Llan Ffestiniog,,Gwynedd,

Ffon/Phone: Ebost/E-maik. ~ None/Dim

Cyswilt/Contact: Alwena Morgan

Swydd/Position: Ysgrifenyddes

Cyfeiriad/Address: ,Ty'n Liwyn,Ffestiniog,,Gwynedd,

Ffon/Phone: (10766) 762458 E-bost/E-mail

Disgrifiad: Mudiad sy'n hyrwyddo yr iaith Gymraeg, addysg a'r diwylliant Gymreig. Mae'r mudiad yn
amhleidiol yn boliticaidd ac yn anelwadol yn grefyddol.

Description: An organisation to promote the welsh language, education and culture. The society is non party
political and non sectarian.

Safwe/Wehsite:
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Mudiad/Organisation: Moelwyn Womens Institute/Sefydliad y Merched y Moelwyn

Man Gyfarfod/ Tanygrisiau School,4 Dolydd, Tanygrisiau,Blaenau Ffestiniog, Gwynedd,

Meeting Place:

Amser/Times:

Dyddiadau/Days: 2nd Thursday of the month

laith/Language: Cymraeg/Welsh Oedran/Ages: /

Cysylltiadau/Contacts:

Cyswilt/Contact: Jenny Jones-Roberts

Swydd/Position:

Cyfeiriad/Address: Tanygrisiau School,4 Dolydd, Tanygrisiau,Blaenau Ffestiniog,Gwynedd,

Ffon/Phone: (01766) 830388 E-bost/E-mail:

Gyswiit/Contact:

Swydd/Position:

Cyfeiriad/Address:

Fron/Phons: E-bost/E-mail:

Disgrifiad: Cael sgyrsiau, ffilmiau, arddangosfeydd a choginio. Dim cyfarfod ym mis Aws a Rhagfyr.
Description: Talks , films and cookery demonstrations. No meeting held during August and December
Safwe/Wehsite:
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Mudiad/Organisation:

Man Cyfarfod/
Meetina Place:

Amser/Times:
Dyddiadau/Days:

laith/Language:

Sefydliad y Merched Blaenau/Blaenau Womens Institute

W1 Hall,Maenofferen,,Blaenau Ffestiniog,Gwynedd,

7-9pm
Tuesdays Dart and Sewing WI meeting 4th Tuesday of month

Cymraeg/Welsh Oedran/Ages: /

Cysylitiadau/Contacts:
Cyswiit/Contact:

Nancy Evans

Swydd/Position:

Cyfeiriad/Address: WI Hall,,,Blaenau Ffestiniog,Gwynedd,

Ffon/Phone: (01766) 830553 E-host/E-mail:

Cyswilt/Contact: Mrs Francis

Swyd/Position:

Cyfeiriad/Address: WI Hall,,Maenofferen,Blaenau Ffestiniog,Gwynedd,

Ffon/Phone: (01766) 830570 E-bost/E-mail:

Disgrifiad: Sefydlwyd y mudiad gwreiddiol yn genedlaethol yn Llanfair PG Ynys Mon yn 1915 Sefydlwyd
cangen Blaenau yn 1917. Mae'n bod i addysgu merched iw galluogi i gymeryd rhan mwy effeithiol
yn y gymdeithas i ledu eu gorwelion ac i ddatblygu medrusrwydd. Gellir Il

Description: The first branch was established at Llanfair PG Anglesey in 1915. Blaenau branch was
established in 1917. It's aim is to teach women to be pro-active in their community and enable
them to be more effective in the community and to widen their horizons and

Safwe/Wehsite:
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Mudiad/Organisation: ~ Seren/Seren

Man Gyfarfod/ 17, heol yr Eglwys,,Blaenau Ffestiniog,,Gwynedd,LL41 3HB

Meeting Place:

Amser/Times: 9-4

Dyddiadau/Days: Mon-Fri/Llun - Gwe

laith/Language: Dwyieithog/Bilingual Oedran/Ages:  Bob oedran/All ages.

Cysylltiadau/Contacts:

Cyswilt/Contact: Linda Jones / Adelyn Ellis

Swydd/Position:

Cyfeiriad/Address: 17, heol yr Eglwys,,Blaenau Ffestiniog,,Gwynedd,LL41 3HB

Ffon/Phone: (01766) 832378 Ehost/E-mail:  Calvin@SerenCyf.org

Gyswiit/Contact:

Swydd/Position:

Cyfeiriad/Address:

Ffon/Phone: E-bost/E-maik

Disgrifiad: Grwp sydd yn helpu unigolion o bob oedran sydd ag anableddau dysgu weithio a byw yn eu
cymuned. Gweithgareddau yn cynnwys:( - Garddiol - Crefftaull- Coginio

Description: A group who aim to help individuals of all ages who have learning difficulties work and live within
their community. Activities include:[1- Gardening( - Crafts(]- Cooking

Safwe/Website: www.SerenCyf.org
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